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Zadnej z czesci tego podrecznika, wacznie z opisem produktéw i oprogramowania, nie mozna
powiela¢, przenosi¢, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub tlumaczy¢

na inne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, za wyjatkiem wykonywania kopii
zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy, bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK
COMPUTER INC. ("ASUS").

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt
naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty
wykonane bez pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata uszkodzona lub usunieta etykieta z
numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIATEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST", BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO

Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY,
KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK
NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA
ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM
DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZAtA
0 MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW
W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WYLACZNIE
CELOM INFORMACYINYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS
DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI,
KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WLACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane s3 wytacznie
w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscig dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.
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Informacje kontaktowe producenta .

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Faks +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Strona internetowa http://www.asus.com/tw

Pomoc techniczna

Telefon +86-21-38429911

Wsparcie online http://www.asus.com/tw/support/

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Faks +1-510-608-4555

Strona internetowa http://www.asus.com/us/

Pomoc techniczna

Telefon +1-812-282-2787

Fax (wsparcie) +1-812-284-0883

Wsparcie online http://www.service.asus.com/

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Faks +49-2102-959931

Strona internetowa http://www.asus.com/de

Kontakt online http://eu-rma.asus.com/sales

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespot) +49-2102-5789555

Telefon Niemcy (System/Notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557

Telefon Austria (System/Notebook/Eee/LCD) +43-820-240513

Fax (wsparcie) +49-2102-959911

Wsparcie online support.asus.com
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(Uwagi .

Oswiadczenie 0 zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)
To urzadzenie jest zgodne z czgécig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom:
To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen i
To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odebrane zaktocenia, z uwzglednieniem zaktocen,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czgécia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to

zainstalowane lub bedzie uzywane niezgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac
zaktocenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktocenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez jego wiaczenie i wytaczenie) nalezy sprobowac
wyeliminowac zaktdcenia, jedng z nastepujacych metod:

Zmiana orientacji lub pofozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

PRZESTROGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie w umowie
gwarancyjnej tego urzadzenia moga uniewazni¢ mozliwo$c¢ obstugi tego urzadzenia przez

uzytkownika.
"10‘,
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Zgodnos¢ znorma 21 CFR 1040.10i 1040.11, z wyjatkiem odchyler zawartych w Laser

\Notice Nr 50 z 24 czerwca 2007 r. J

Certyfikaty bezpieczenistwa

+ Oznaczenie CE

+ Oznaczenie China RoHS EFUP — 10 lat
+ Znak C-Tick

+ Certyfikat BSMI
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REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie
$rodkéw chemicznych), publikujemy informacje o $rodkach chemicznych w naszych
produktach, na stronie internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.asus.com/
english/REACH.htm.

@ =—a¥)

NIE WOLNO wyrzuca¢ myszki do odpadéw komunalnych. Produkt zostat zaprojek-
towany tak, aby umozliwi¢ odpowiednie powtdrne uzycie lub recykling czesci. Symbol
przekreslonego pojemnika na odpadki wskazuje, ze produkt (wyposazenie elektryczne
lub elektroniczne) nie powinien by¢ wrzucany do odpadkéw domowych. Nalezy
. zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktéw elektronicznych.

Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w
zapewnienie najwyzszych norm ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym
klientom rozwiazan umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktéw,
baterii oraz pozostatych elementdw jak rdwniez materiatéw opakowaniowych.
Szczegotowe informacje o recyklingu dla poszczegolnych regiondw znajduja sie na
stronie http://csrasus.com/english/Takeback.htm.




Zawartosc opakowania .

Sprawdz, czy w opakowaniu optycznej myszy do gier ASUS Strix Claw znajduja sie
nastepujace elementy:
« Optyczna mysz do gier ASUS Strix Claw

« Przewodnik szybkiego
« Instalacyjny dysk CD ze sterownikiem

% Jedli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementow beda uszkodzone lub nie
bedzie ich w opakowaniu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Wymagania systemowe .

W celu zapewnienia pomysinej instalacji optycznej myszy do gier ASUS Strix Claw
komputer musi spetniac nastepujace wymagania:

. Komputer PC z wolnym portem USB 2.0
. Microsoft® Windows® 8.x/7
. 150 MB wolnego miejsca na dysku twardym

. Stacja dyskéw CD-ROM (lub DVD-ROM) do obstugi instalacyjnego dysku CD

Instalacja sterownika '

Aby zainstalowa¢ sterownik optycznej myszy do gier ASUS Strix Claw:

1. Podtacz mysz do portu USB 2.0 komputera.

2. W6z dostarczony dysk CD do napedu optycznego.

3. Znajdz i uruchom instalatora.

4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu ukoriczenia instalacji sterownika.
Zwiekszenie wydajnosci .

W celu zapewnienia precyzyjnosci funkcji Sledzenia zalecane jest ustawienie
szybkosci wskaznika myszy posrodku suwaka w pozycji systemu Windows® Control
Panel (Panel sterowania) > Mouse (Mysz) > Pointer Options (Opcje wskaznika)
oraz usuniecie zaznaczenia opcji Enhance pointer precision (Zwieksz precyzje

uvskainika). J




Butions | Fointers | Pointer Options | Wheel | Hardware | ) Deviee Settings |

Motion

Select a pointer spesd
Slow 0 Fast

[T Enhancs pointer precision

Snap To
‘7 [ Automatically move pointer to the default button in @
dislog box

Visbity
E§ [ Display pointer trails

£, [ Hids pointer while typing

[y [Jsnowlocaton of porterwhen | press the CTRLkey

Wtasciwosci produktu '

. Czujnik optyczny do gier o wysokiej precyzji i rozdzielczosci 5000 dpi przy
przyroscie 50 dpi

. Cztery (4) poziomy DPI z natychmiastowym przetaczaniem poziomu DPI i
wskaznikiem LED

. Jeden (1) poziom sprzegta DPI do natychmiastowego obnizania DPI

. Japoniskie mikroprzetaczniki Omron D2F01F lewego i prawego przycisku
myszy

. Tryb oprogramowania oraz niewymagajacy sterownika tryb sprzetowy

. Osiem (8) niezaleznie programowalnym przyciskow o szybkiej reakgji

. Czestotliwo$¢ odpytywan do 1000 Hz i czas odpowiedzi wynoszacy 1 ms

. Przyspieszenie 130 cali na sekunde (IPS)i30 g




Poznanie budowy optycznej myszy do gier ASUS Strix Cla.

Optyczna mysz do gier ASUS Strix Claw jest wyposazona w lewy przycisk, prawy
przycisk, kétko przewijania, trzy przyciski boczne oraz kilka przyciskow specjalnych.

Lewy przycisk

Prawy przycisk

Kotko przewijania

Domyslnie: zwiekszanie poziomu DPI

DomyslInie: zmniejszanie poziomu DPI

Domyslnie: przejécie dalej

Sprzegto DPI

Domyslnie: przejscie wstecz

Bardzo gtadkie teflonowe stopki myszy o wysokiej jakosci

Czujnik optyczny do gier o wysokiej precyzji i rozdzielczosci 5000 dpi przy

przyroscie 50 dpi J




Konfiguracja sterownika .\
Tryby

Optyczna mysz do gier ASUS Strix Claw obstuguje tryb Hardware Mode (Tryb
sprzetowy) i Software Mode (Tryb oprogramowania).

Software Mode (Tryb oprogramowania) umozliwia tworzenie oraz zapisywanie
profili i ustawien na komputerze. Zapewnia on takze inne przydatne funkcje, takie jak
przypisanie programu oraz przetaczanie profili.

Hardware Mode (Tryb sprzetowy) umozliwia zapisanie jednego dostosowanego
profilu w pamieci wewnetrznej myszy, ktory jest przydatny gdy:

. Chcesz zachowac ustawienia myszy po podtaczeniu jej do komputera bez
zainstalowanego sterownika myszy.

. Chcesz korzysta¢ z myszy na zawodach, na ktorych sterowniki programowe i
makra nie s3 dozwolone.

. Grasz w gry z mechanizmem zapobiegajacym oszukiwaniu, ktory wykrywa

sterowniki programowe jako dodatki typu plug-in stuzace oszukiwaniu.

@ UWAGA: Sekwencje makr zawieraja polecenia myszy tylko w trybie Hardware Mode
(Tryb sprzetowy).

R WSKAZOWKA: Mozna zapisa¢ jeden dostosowany profil w pamieci myszy w trybie
Hardware Mode (Tryb sprzetowy) i przetaczac sie na tryb Software Mode (Tryb opro-
gramowania) podczas normalnego uzytkowania. W przypadku korzystania z myszy na
nowym komputerze lub grania w gry z mechanizmem zapobiegajacym oszukiwaniu,
ktory uniemozliwia stosowanie sterownikow programowych i makr, mozna szybko
przetaczy¢ mysz do trybu Hardware Mode (Tryb sprzetowy).

Mysz (Tryb oprogramowania)

Na karcie Mouse (Software Mode) [Mysz (Tryb oprogramowania)] dostepny
jest interfejs ustawien profili oraz trzy karty podrzedne: Customize (Dostosuj),
Performance (Wydajnosc) i Lighting (Podswietlenie).

Ustawienia profilu

W profilu mozna zapisac ustawienia, takie jak przypisane funkcje przyciskow i
ustawienia DPI. Mozna takze przypisac jeden profil do okreslonego programu tak,

aby mysz fadowata automatycznie ten profil podczas uruchamiania danego programu.

Dostosuj
Na karcie podrzednej Customize (Dostosuj) mozna przypisac rozne funkcje do
przyciskéw myszy i automatycznie zapisac¢ zmiany w biezacym profilu. Zapoznaj sie z

\poniiszymi opcjami dostosowywania i ich opisami: J




Kategoria Pozycje
Domyslnie

Keyboard
Function (Funkcja

klawiatury)
Dostosuj

Mouse Function
(Funkcja myszy)

Naci$nij, aby przywréci¢ domyslne ustawienia
fabryczne funkgji przycisku.

Nacisnij, aby zasymulowac funkcje klawiatury,
takie jak Ctrl, Shift, Alt lub dowolne inne
kombinacje klawiszy, takie jak Ctrl + v.

Kliknigcie lewym przyciskiem: symulacja funkcji
lewego przycisku myszy.

Kliknigcie prawym przyciskiem: symulacja
funkcji prawego przycisku myszy.

Kliknigcie przyciskiem przewijania: symulacja
funkcji przycisku przewijania myszy.

Przycisk myszy 7: wykonywanie polecenia
przejscia dalej w wiekszosci przegladarek i okien.
Przycisk myszy 8: wykonywanie polecenia
przejscia wstecz w wigkszosci przegladarek i okien.
Dwukrotne klikniecie: wykonywanie polecenia
dwukrotnego klikniecie lewym przyciskiem.
Przewijanie w gore: wykonywanie polecenia
przewiniecia w gore.

Przewijanie w dét: wykonywanie polecenia
przewiniecia w dof.




Kategoria

Dostosuj

Pozycje \

Sprzegto DPI — przeaczanie na ustawienie sprzegta DPI, ktdre
zostalo skonfigurowane na karcie podrzednej Performance
(Wydajnosc) w jeden z ponizszych dwdch sposobow:

- Nacisnij, aby przetaczy¢: naciénij przycisk, aby przefaczy¢

na ustawienie sprzegta DPI; zwolnij przycisk, aby przywroci¢

poprzedni poziom DPI.

- Whacz/wylacz: nacisnij, aby przefaczy¢ miedzy ustawieniem
Sensitivity sprzegta DPl a biezacym poziomem DPI.

(Czutosd) Zwiekszanie poziomu DPl — przefczanie o jeden poziom DPI

w gore; brak zmiany poziomu w przypadku 4 poziomu DPI.

Zmniejszanie poziomu DP| — przefaczanie o jeden poziom DPI
w dét; brak zmiany poziomu w przypadku 1 poziomu DPI.

Cykliczne zwigkszanie pozioméw DPI — cykliczne przefaczanie
poziomdw DPlw gdre. Po ustawieniu myszy na poziom 4i
kontynuowaniu Klikania tego przycisku, poziom DPI obnizy sie do
poziomu 1,a nastepnie podwyzszy do poziomu 2 i do wyzszych
poziomdw DPI.

Cykliczne zmniejszanie pozioméw DPl — cykliczne
przefaczanie pozioméw DPI w dét. Po ustawieniu myszy na
poziom 1 kontynuowaniu Klikania tego przycisku, poziom DPI
podwyzszy sie do poziomu 4, a nastepnie obnizy do poziomu 3
do nizszych pozioméw DPI.

L ELCI LB Umotzliwia przypisanie makr, zarejestrowanych wezedniej dla
przyciskow myszy. Za pomoca pozycji Playback Option (Opcja
odtwarzania) mozna skonfigurowac zachowanie makra. Wiecej
informacji na temat tworzenia poleceri makro mozna znalez¢ w
czesci Karta Macro (Makro).

Launch Kliknij przypisany przycisk, aby uruchomic witryne internetowa
program lub program. Jesli chcesz uruchomic program, wybierz zadany
(Uruchom plik program.exe z Eksploratora Windows®.

program)

Multimedia Kiiknij przypisane przyciski, aby wykonac funkcje multimedialne,
np.: zwigkszenie gtosnosci, zmniejszenie glosnosci, wyciszenie
gtosnosci, rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania, przejécie do
nastepnej lub poprzedniej Sciezki.

SRS Umotzliwia zmiane profili i natychmiastowe fadowanie wszystkich
(P 2c #4011 wstepnie skonfigurowanych ustawien.

Disable Umozliwia wytaczenie wszystkich funkji przyciskow.

(Wylaczenie)

/




mVydajnoéc'

Na karcie podrzednej Performance (Wydajnosc¢) mozna dostosowac czutos¢/wartosc
DPI (punkty na cal), odlegto$¢ podniesienia oraz czestotliwos¢ odpytywar/czas
odpowiedzi myszy, a takze automatyczne zapisa¢ zmiany w biezacym profilu.

Mozna dostosowac pie¢ pozioméw DPI: poziomy DPI od 1 do 4 umozliwiajace
natychmiastowe przetaczanie DPI oraz niezalezny poziom sprzegta DPI (funkcja
domyslna przycisku 7).

Kategoria  Pozycje Opisy

Umozliwia ustawienie wartosci DPI (punkty na cal)
ruchu myszy. Uaktywnij pozycje X-Y Sensitivity
(Czutoéc X-Y), aby ustawic inna czutos¢ dla ruchu
(@D S wzdtuz osi X i Y. Kazdy poziom DPI mozna ustawi¢
oddzielnie.

R0 HET I Umozliwia ustawienie wysokosci, na jaka trzeba
(Odlegtos¢ podnie$¢ mysz z podktadki lub powierzchni
podniesienia) A4 celu zatrzymania sledzenia. W przypadku
wystepowania nieregularnych ruchéw myszy
podczas jej uzywania na podktadce lub
powierzchni nalezy ustawi¢ wieksza odlegtos¢
podniesienia. Ustawienie to jest uniwersalne dla
wszystkich pozioméw DPI i poziomu sprzegta DPI.

Polling Rate Umozliwia ustawienie czestotliwosci odswiezania
(510 1 15)) danych myszy. Ustawienie to jest uniwersalne dla
[Czestotliwosé wszystkich pozioméw DPI i poziomu sprzegta DPI.
odpytywan 125Hz (8ms) — mysz raportuje dane co 8 ms.

(czas 500Hz (2ms) — mysz raportuje dane co 2 ms.
odpowiedzi)]

1000Hz (1ms) — mysz raportuje dane co 1 ms.

Podswietlenie

Na karcie podrzednej Lighting (Pod$wietlenie) mozna wiaczy¢/wytaczy¢
podswietlenie kétka przewijania i logo myszy.
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Mysz (Tryb sprzetowy) \
Ustawienia w trybie Hardware Mode (Tryb sprzetowy) sa podobne do ustawiert w
trybie Software Mode (Tryb oprogramowania); wystepuja jednak nieznaczne réznice.

W trybie Hardware Mode (Tryb sprzetowy) dostepny jest tylko jeden profil; po
wprowadzeniu zadanych zmian mozna nacisna¢ przycisk zapisywania INESZEE,
aby zapisac ustawienia tego profilu w pamieci wewnetrznej myszy.

Karta Macro (Makro)

Na karcie Macro (Makro) mozna tworzy¢ profile makr z naci$nieciami roznych klawiszy
i przyciskow.

% UWAGA: Sekwencje makr zawieraja polecenia myszy tylko w trybie Hardware Mode
(Tryb sprzetowy).

Tworzenie makra

Aby utworzy¢ nowe makro, nacisnij przycisk &8l i wprowadz nazwe makra w polu

onizej pozycji Macro Name (Nazwa makra). Aby usunac¢ makro, nacisnij przycisk

i, Nacisnij przycisk -, aby wyswietli¢ polecenie Copy (Kopiuj), Import & Export

(Import i eksport).

Aby utworzy¢ polecenie makro, kliknij przycisk /-’, , aby automatycznie zarejestrowac

wszystkie nacisniecia klawiszy i przyciskow w oknie makra. Kliknij przycisk @, aby

zakonczy¢ polecenie makro.

Na karcie Macro (Makro) dostepne sg rézne opcje opdznienia dla tworzonych makr:
Zarejestrowane opdznienie — rejestrowane jest faktyczne opéznienie miedzy
poleceniami.

Opoznienie domysine — opdznienie miedzy poleceniami jest zgodne ze
zdefiniowanym uprzednio czasem (w sekundach).
Brak opéznienia — brak op6znienia miedzy poleceniami.

Edycja makra
Polecenia makro to lista kolejnych nacisnie¢ klawiszy i przyciskow. Kliknij przycisk ,
aby edytowac polecenie lub kliknij przycisk el aby usunac polecenie. Kliknij przycisk
- lub - aby przenies¢ polecenie w gére lub w dét.
Wybierz jedna z ponizszych metod, aby doda¢ dodatkowe polecenie do makra:
1. Kliknij przycisk IESN.
Po pojawieniu sie nowego okna wyswietlania wybierz polecenie, ktore chcesz
wstawic, wraz z czasem opdéznienia, przed wyréznionym poleceniem makro lub
po nim.

K 2. Kliknij przycisk f;,aby zarejestrowac nowa sekwencje. J




Bezpieczenstwo i konserwacja .

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

« Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wiazke sledzenia myszy ani kierowac jej w
strone oczu innych oséb.

« Jedli posiadane urzadzenie nie dziata prawidtowo i nie pomagajg procedury

rozwigzywania problemow, nalezy je odtaczy¢ i skontaktowac sie z punktem

serwisowym ASUS w celu uzyskania pomocy. NIE nalezy prébowac naprawia¢

urzadzenia samodzielnie.

NIE nalezy demontowac urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac

uniewaznienie jego gwarancji.

+ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od ptyndéw, wilgotnosci lub wilgoci. Urzadzenie
mozna uzywac wytacznie w okreslonym zakresie temperatur 0°C (32 °F) do 40°C
(104 °F).

Konserwacja i uzytkowanie

Optymalny stan myszy do gier Strix Claw mozna utrzymac, wykonujac czynnosci
konserwacyjne w minimalnym zakresie. Zalecamy ich czyszczenie raz na miesigc
miekka szmatka lub bawetnianym wacikiem lekko zwilzonych ciepta woda. NIE nalezy
uzywac mydta lub szorstkich srodkéw czyszczacych.
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